Rock Solid - Heart Touching

ASUS Desktop PC
CS5120/CS5121

Podrecznik uzytkownika




PL4006

Wydanie pierwsze V1
Lipiec 2008

Copyright © 2008 ASUSTeK COMPUTER INC. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Zadnej z czesci tego podrecznika, wigcznie z opisem produktow i oprogramowania,
nie mozna powielac, przenosic, przetwarzac, przechowywac w systemie odzyskiwania
danych lub ttumaczy¢ na inne jezyki, w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposob,
za wyjatkiem wykonywania kopii zapasowej dokumentacji otrzymanej od dostawcy,
bez wyraznego, pisemnego pozwolenia ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS”).

Ustuga gwarancyjna produktu nie zostanie wydtuzona, jesli: (1) produkt byt
naprawiany, modyfikowany lub zmieniany, jesli wykonane naprawy, modyfikacje
lub zmiany zostaty wykonane bez pisemnej autoryzacji ASUS; lub, gdy (2) zostata
uszkodzona lub usunieta etykieta z numerem seryjnym.

ASUS UDOSTEPNIA TEN PODRECZNIK W STANIE “JAKI JEST”,
BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, ZAROWNO
WYRAZNYCH JAK | DOMNIEMANYCH, WEACZNIE, ALE NIE TYLKO Z
DOMNIEMANYMI GWARANCJAMI LUB WARUNKAMI PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ LUB DOPASOWANIA DO OKRESLONEGO CELU. W
ZADNYM PRZYPADKU FIRMA ASUS, JEJ DYREKTORZY, KIEROWNICY,
PRACOWNICY LUB AGENCI NIE BEDA ODPOWIADAC ZA JAKIEKOLWIEK
NIEBEZPOSREDNIE, SPECJANE, PRZYPADKOWE LUB KONSEKWENTNE
SZKODY (WLACZNIE Z UTRATA ZYSKOW, TRANSAKCJI BIZNESOWYCH,
UTRATA MOZLIWOSCI KORZYSTANIA LUB UTRACENIEM DANYCH,
PRZERWAMI W PROWADZENIU DZIALANOSCI ITP.), NAWET JESLI
FIRMA ASUS UPRZEDZALA O MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH
SZKOD, W WYNIKU JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW LUB BLEDOW W
NINIEJSZYM PODRECZNIKU LUB PRODUKCIE.

SPECYFIKACJE | INFORMACJE ZNAJDUJACE SIE W TYM PODRECZNIKU,
StUZA WYLACZNIE CELOM INFORMACYJNYM | MOGA ZOSTAC ZMIENIONE
W DOWOLNYM CZASIE, BEZ POWIADOMIENIA, DLATEGO TEZ, NIE MOGA BYC
INTERPRETOWANE JAKO WIAZACE FIRME ASUS DO ODPOWIEDZIALNOSCI
ASUS NIE ODPOWIADA ZA JAKIEKOLWIEK BLEDY | NIEDOKEADNOSCI, KTORE
MOGA WYSTAPIC W TYM PODRECZNIKU, WEACZNIE Z OPISANYMI W NIM
PRODUKTAMI | OPROGRAMOWANIEM.

Nazwy produktow i firm wymienione w tym podreczniku moga, ale nie muszg, by¢
zastrzezonymi znakami towarowymi lub nazwami chronionymi prawem autorskim
odpowiednich firm i zostaty podane wytacznie w celu identyfikacji lub objasnienia, z
korzyscig dla ich wascicieli, bez zamiaru naruszania ich praw.



Spis tresci

NOLICES ...t 4
Informacje dotyczace bezpieczenstwa. ..............c......... 5
Uwagi do tego podrecznika ...........cceevviiviviieeeeennnnns 7
ZawartoSC opakowania .......ccceeeeereeeerssnerssnnnnnes 8
Poznanie budowy komputera typu desktop ..9
Elementy na panelu przednim/tylnym.......................... 9
Ustawienia komputera typu desktop............ 12
Podtaczanie urzadzen .........cccocceeieiiienieeieese e 12

Podtaczenie adaptera zasilania pragdu zmiennego .... 13
W celu wigczenia systemu nalezy nacisna¢ przycisk

Zasilania.......ccccov e 13
Uzywanie komputera typu desktop .............. 14
Uzywanie napedu optycznego 14
Wktadania dysku .........ccoooiimiiieiiiiieeeecceee 14
Wysuwanie dySKU ..........ccccvmmmmeeieeieiiiiieeeee e 14
Konfiguracja systemu audio............coccuvveeiniiieeennnnnen. 15
Konfiguracje gtosnika ...........ccceveveieenieenie e 15
Podtaczanie gtoSniKOW............ccceeeveeeeieeciie i 16
Konfiguracja ustawien wyjscia audio ......................... 17
Korzystanie z pilota Media Center (opcjonalny) ........ 18
Potaczenie z siecig bezprzewodowa (opcjonalne) ....20
Potaczenie Bluetooth (opcjonalne) ...........cccceeeeeennnnee 21
Przywracanie systemu...........cccoovnnininninnnnnnnnns 23
Uzywanie dysku recovery DVD .........ccccocoeiiiieeninnnnns 23
Quickly recover your system (Szybkie przywracanie
SYSIEMU) .o 24
Rozwigzywanie problemow.......c..ceeceseccnncens 25

Komputer ASUS Desktop

3



Notices

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference, and

+ This device must accept any interference received including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules.These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with manufacturer’s instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following
measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

@ The use of shielded cables for connection of the monitor to
the graphics card is required to comply with FCC regulations.
Changes or modifications to this unit not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate this equipment.
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Canadian Department of Communications
Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio
noise emissions from digital apparatus set out in the Radio
Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Macrovision Corporation Product Notice

This product incorporates copyright protection technology that
is protected by method claims of certain U.S. patents and other
intellectual property rights owned by Macrovision Corporation
and other rights owners. Use of this copyright protection
technology must be authorized by Macrovision Corporation,and
is intended for home and other limited viewing uses only unless
otherwise authorized by Macrovision Corporation. Reverse
engineering or disassembly is prohibited.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Urzadzenie ASUS NOVA P20/P22 jest zaprojektowane

i przetestowane zgodnie z najnowszymi standardami
bezpieczenstwa dotyczacymi urzadzen technologii
informatycznych. Dla zapewnienia bezpieczenstwa, wazne
jest jednak, aby przeczytat nastepujace informacje dotyczace
bezpieczenstwa.

Instalacja systemu

Przed rozpoczeciem obstugi systemu nalezy przeczytat
wszystkie instrukcje dostepne w dokumentaciji i postepowac
zgodnie z nimi.

+ Urzadzenia nie mozna uzywac w poblizu wody lub zrodet
ciepta, np. grzejnikow.

+ System nalezy ustawi¢ na stabilnej powierzchni.
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+ Aby ustawic system NOVA jako wieze nalezy wykorzystac
stojak. Ustawienie systemu bez wykorzystania stojaka utrudni
wentylacje i moze spowodowat uszkodzenie systemu.

« Otwory w obudowie stuza do wentylacji. Nie mozna ich
blokowa¢ lub przykrywac. Nalezy pamietac, aby wokot
systemu zostawic odpowiednig przestrzen umozZliwiajaca
wentylacje. Do otworow wentylacyjnych nie mozna wktadac
zadnych przedmiotow.

* Przy uzywaniu przedluzacza nalezy sprawdzi€¢, czy
prad znamionowy urzadzenia nie przekracza pradu
znamionowego przediuzacza.

Ostroznosc podczas uzywania

+ Na kablu nie mozna stawac jak tez ktas¢ na nim zadnych
przedmiotow.

+  System nie moze by¢ oblany woda lub inng ciecza,

+ Po wytaczeniu systemu pobiera on w dalszym ciggu

niewielka ilos¢ pradu. Przed czyszczeniem systemu nalezy
zawsze odfgczy¢ zasilanie, modem i kable sieciowe.

+ Po wystgpieniu nastepujacych problemow technicznych
nalezy odtaczy€ kabel zasilajacy i skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem serwisu lub sprzedawca,

*  Uszkodzenie kabla zasilajacego lub wtyczki.
+  Oblanie systemu ciecza,

+  Nieprawidtowe funkcjonowanie systemu nawet przy
przestrzeganiu instrukcji .

+  System ulegt uszkodzeniu mechanicznemu.
+  Zmienity sie parametry pracy systemu.

PRZESTROGA
WYMIANA BATERII NA BATERIE NIEPRAWIDLOWEGO

~ TYPU MOZE SPOWODOWAC EKSPLOZJE.
ZUZYTE BATERIE NALEZY USUWAC ZGODNIE Z LOKALNYMI
PRZEPISAMI.
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OSTRZEZENIE dotyczace
bezpieczenstwa napedu CD-ROM

PRODUKT LASEROWY KLASY 1

NIE ROZBIERAC

Gwarancja nie obejmuje produktow, ktore
zostaly rozmontowane przez uzytkownika

it

Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci oznacza, ze
produkt (urzadzenie elektryczne, elektroniczne oraz baterie

zawierajace rte¢) nie mogg by¢ wyrzucane jako odpady

komunalne. Utylizacje produktow elektronicznych nalezy
prowadzi¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Uwagi do tego podrecznika

Kilka uwag i ostrzezen zwigzanych z wykonaniem pewnych
czynnosci w sposob bezpieczny i prawidtowy. Uwagi te majg
rozng waznosc zgodnie z ponizszym opisem:

-0 & B

OSTRZEZENIE! Wazne informacje, ktore musza byé
przestrzegane dla bezpieczenstwa.

WAZNE! Znaczace informacje, ktore musza, byt przestrzegane,
aby unikna¢ uszkodzen danych, elementow lub osob.

WSKAZOWKA: Wskazowka dla wykonania zadania.

WAGA: Informacje dotyczace specyficznych sytuacii..
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Zawartosc opakowania

Sprawdz, czy w opakowaniu znajduja sie nastepujace
elementy.

+  Komputer ASUS Desktop x1

+  Klawiatura x1

+ Mysz x1

+ Adapter zasilania pradu zmiennego x1

+ Przewdd zasilajacy x1

+ Pomocniczy dysk DVD x1

+ Dysk DVD Recovery x1

+ Instrukcja instalacji x1

+ Podktadka anty-poslizgowa x1

+ Karta gwarancyjna x1

+ Pilot zdalnego sterowania (opcjonalny) x1

#

9

Jesli jakikolwiek element jest uszkodzony lub czegos
brakuje nalezy skontaktowact sie ze sprzedawca,

Zawartoscst opakowania zalezy od modelu.

W celu uzyskania aktualizacji nalezy odwiedzi¢ strone

sieci web ASUS, pod adresem http://support.asus.
com.

Firma ASUS zastrzega sobie prawo do zamiany komponentéw

lub akcesoridow w celu zapewnienia optymalnego dziatania.
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Poznanie budowy komputera
typu desktop

Elementy na panelu przednim/tylnym
Przod Przod

(Zamkniety (Otwarty) Tyt

iﬂ : i

e HRRHAR

° HRRHAR

h‘o HHEAHFRHA
P 0oyl | g

j ——0 o (10 © o
00— &

O+t —T0 o

@ *Szare miejsca zawierajg porty paneli przedniego/tylnego.

Porty te i ich lokalizacje moga by¢ rozne, w zaleznosci od
modelu systemu.

1. Szczelinowy naped optyczny
2 A Przycisk wysuwania napedu optycznego
3 omEn Przesuwanie pokrywy panela
e przedniego do pozycji otwarcia
4 ©) Dioda LED sieci bezprzewodowej/
: ! Bluetooth
B Dioda LED dysku twardego
Q) Przycisk/dioda LED zasilania

Pokrywa panela przedniego

cigg dalszy na nastepnej stronie
Komputer ASUS Desktop



10.

11.
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S/PDIF

E-SATA/+<>2.0

Gniazdo karty
MS/MS Pro

Gniazdo karty
CF

Gniazdo karty
SD/MMC

Gniazdo karty
MS/MS Pro/
SD/ MMC

4-pinowy port
IEEE 1394a

Port wejscia
S/PDIF

Porty USB 2.0

Gniazdo stu-
chawek

Microphone
jack

Port E-SATA/
uSB

Szczeliny
wentylacyjne
Wejscie zasi-
lania

Port blokady
Kensington®

Dziata jak czytnik kart,
obstugujac rozne karty
pamieci.

Podtaczanie urzadzenia IEEE
1394 takiego jak kamera
cyfrowa.

Do podtaczenia cyfrowego
zrodta audio.

Do podtaczenia urzadzen USB
takich jak mysz, klawiatura lub
aparat.

Podtaczenie zestawu stereo
lub stuchawek.

Podtaczenie mikrofonu

Podtaczenie urzadzen USB
lub zewnetrznych urzadzen
SATA.

Umozliwiajg wentylacje.

Zapewnia zasilanie.

Mocowanie komputera

PC do stabilnego obiektu,
poprzez uzycie produktow
zabezpieczenia zgodnych z
Kensington®.

cigg dalszy na nastepnej stronie
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U

@
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®'®'®
®, [ @,
ORORO)

Port VGA
Port HDMI
Port DVI-D

Port LAN
(RJ-45)

Porty USB 2.0

6-pinowy port
IEEE 1394a

Port wyjscia
optycznego
S/PDIF

Port wyjscia
koncentrycz-
nego S/PDIF

Porty 5.1 (6)-
kanatowego
audio

Porty 7.1 (8)-
kanatowego
audio

Podtaczanie do telewizora lub
monitora z innym wyjsciem
video.

Podtaczanie kabla sieciowego.

Do podtaczenia urzadzen USB
takich jak mysz, klawiatura lub
aparat.

Podtaczanie urzadzenia IEEE
1394 takiego jak kamera
cyfrowa.

Cyfrowe wyjscie audio
do podtaczenia ze
wzmacniaczem.

Do podtaczenia z systemem
gtosnikow 5.1 (6) lub 7.1 (8)-
kanatowym.

Szczegobtowe informacje
dotyczace ustawien znajduja
sie na stronie 15 16.
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Ustawienia komputera typu desktop

Podtaczanie urzadzen

@ UWAGA: niektore modele sg dostarczane z odtwarzaczami
dyskow Blu-ray. W czasie odtwarzania dysku Blu-ray
nalezy uzywac portu wyjscia HDMI.

NONNNN Nie nalezy blokowac
Y - lub przykrywac tych
HHHRHAR misisc
Wyswietlacz : ————
. B —
& Hub sieciowy/

{E przetacznik

Mysz

<20 —

000

0 66000 5660660 /SIS fcaticadc s

8 (e \'nl

0 O A
G

i) —

Klawiatura

7.1(8)-kanatowy
system gltosnikow
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Podtaczenie adaptera zasilania pradu
Zmiennego ?

W celu wigczenia systemu nalezy
nacisngc przycisk zasilania
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Uzywanie komputera typu desktop

Uzywanie napedu optycznego

Wktadania dysku

1. Wibz dysk do szczelinowego napedu optycznego, strong
z etykieta skierowang w lewo.

2. Wsun dysk do napedu.

Strona z etykietg .

Strona z danymi

Wysuwanie dysku

1. Przy wiaczonym zasilaniu systemu, nacisnij przycisk
wysuwania.
2. Wyjmij dysk ze szczeliny. I )
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Konfiguracja systemu audio

Komputer ASUS Desktop jest dostarczany z szescioma
gniazdami audio na panelu tylnym, z obstugg konfiguracji
audio do audio 7.1 kanatowego.

Konfiguracje gtosnika

W komputerze typu desktop mozna wykona¢ nastepujace
ustawienie gtosnikow:

Gniazdo

audio Uktad gtosnikow

Stuchawki

2 (stereo) Lewy gtosnik, prawy gtosnik.

(©) [©)
@@) @ @

(©)

@ @
@
@

Lewy gtosnik, prawy gtosnik i

21 subwoofer.

Dwa gtosniki przednie, dwa
gtosniki tylne i subwoofer.

Dwa gtosniki przednie, dwa
5.1(6) gtosniki tylne, gtosnik central-
ny i subwoofer.

Dwa gtosniki przednie, dwa
@ 7.1(8) gtosniki tylne, dwa gtosniki
& ' boczne, gtosnik centralny i
subwoofer.

4.1

@
@
@

@
@
@

Rozdzaje gtosnikow

Gtosnikow stereo jest ustawiany w dwukanatowym systemie
gtosnikow lewy-prawy. Wielokanatowy moze audio ma
kanat lewy-prawy przedni i lewy-prawy tylny oraz moze
zawieracC zawieraC subwoofer i glosnik centralny. Bardziej
zaawansowany system posiada gtosniki boczne. Subwoofer
zapewnia wzmochienie basow.

“.1” oznacza subwoofer. Na przyktad, system 7.1 kanatowy
odnosi sie zestawu oSmiu gtosnikow, wykorzystujacego dwa
gtosniki przednie (lewy-prawy), dwa gtosnik tylne (lewy-
prawy), dwa gtosniki boczne (lewy-prawy), gtosnik centralny i
subwoofer.
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Podiaczanie gtosnikow

Sprawdz tabele ponizej w celu uzyskania informacji o
gniazdach audio na panelu tylnym i ich funkcjach.

Gniazdo Obis
audio P

Wejscie liniowe (jasnoniebieski) podtaczanie
analogowego zrodta audio, takiego jak
odtwarzacz CD/DVD.

Wyjscie liniowe (zielony) podtaczanie
stuchawek lub gtosnikow przednich.
Mikrofon (rozowy) podtaczanie mikrofonu.

Glosnik centralny/subwoofer
(pomaranczowy) podtaczanie gtosnika
centralnego lub subwoofera.

Wyjscie tylne (czarny) podtaczanie gtosnikow
tylnych.

Wyjscie boczne (szary) podtaczanie
gtosnikow bocznych.

0'®'® ®'® '@
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Konfiguracja ustawien wyjscia audio

Po podfaczeniu systemu gtosnikow do komputera typu
desktop nalezy wykona¢ wymienione ponizej czynnosci w
celu konfiguracji wyjscia audio:

1. Kliknij prawym przyciskiem
ikone gtosnosci na pasku
zadan Windows® Vista™
i wybierz Urzadzenia fireraciog Dk

odtwarzania. Sounds
o PEE T SN

Open Volume Mixer

2. W oknie Odtwarzanie, — o~
wybierz urzadzenie audio i | /e el
kllknlj Ustaw domyélne THaC § playbat e bz 15 B0l & Wibag

3. Kliknij OK po czym pod -
wybranym urzadzeniem
pokazany zostanie symbol
zaznaczenia.

@ Podczas uzywania urzadzen
HDMI, wybierz Digital Output

Device (Urzadzenie wyjscia - o
cyfrowego) (HDMI) dla kart ==
graficznych ATI i wybierz HDMI

Device (Urzadzenie HDMI) dla
kart graficznych NVIDIA.

4. Uruchom aplikacje odtwarzania multimediow,
takg jak Windows® Media Player lub Power DVD.
Skonfigurowane urzadzenie dziata jako domysine
urzadzenie wyjscia audio.

@ . Aby ustawienia audio zostaty zastosowane nalezy

uruchomic aplikacje odtwarzania multimediow.

. Aby wykonat ustawienia urzgdzenia nagrywania,
wybierz Urzadzenia nagrywania w Czynnosci 1 i
wykonaj czynnosci 2 oraz 3.
Jesli z wyjsciem audio S/PDIF uzywany jest
wyswietlacz HDMI, ustaw w czynnosci 2 jako domysine
Wyijscie cyfrowe Realtek.
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Korzystanie z pilota Media Center
(opcjonalny)

Uzyj pilota zdalnego sterowania do uruchomienia programu
Media Center w celu odtwarzania plikbw multimedialnych

i filmdw. Do ogladania telewizji i nagrywania programow
telewizyjnych mozna takze zainstalowat zewnetrzng
przystawke telewizyjna.

Sprawdz tabele ponizej w celu zapoznania sie z funkcjami
przyciskow pilota zdalnego sterowania.

W N =

0 N o un »

10

11
12

Przycisk

Nacisnij w celu wiaczenia/wytaczenia
zasilania ekranu i glosnikow.

2. | Pauza Nacisnij w celu wstrzymania odtwarzania.

Nacisnij, aby zatrzymac odtwarzanie
pliku multimediow.

1. | Zasilanie

3. | Zatrzymaj
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4 Szybkie przewija- | Nacisnij w celu szybkiego przewiniecia
" | nie do przodu do przodu pliku multimediow.
s Nacisnij w celu przejscia do nastepnej
5. | Nastepna sciezka Sciezki.
Nacisnij w celu wyswietlenia informacji
6. | Informacje o programie w Media Center lub w
innym menu opcji.
7 Cztery przyciski Nacisnij w celu przewiniecia menu
" | nawigaciji ekranowych.
8 Windows® Media | Nacisnij w celu uruchomienia programu
" | Center Media Center.
, .. | Nacisnij w celu zmiany kanatow
9. |Kanatw gore/w dot telewizyjnych.*
10. | Wyciszenie Nacisnij w celu wytaczenia wyjscia audio.
Nacisnij w celu wyswietlenia listy
1. | Nagrane TV nagranych porogramow TV.*
EPG (Elektronicz- | Nacisnij w celu wyswietlenia ekranu
12. | ny przewodnik elektronicznego przewodnika
programowy) programowego.*
13. | Przycisk Live TV | Nacisnij w celu ogladania telewizji na zywo.*
Przetaczenie pomiedzy wprowadzaniem
14. | Przefacz wartosci numerycznych i alfabetycznych.
. Dostepne jedynie w modelach na rynek
15. | Przyciski teletekstu europejski.
16 Gtosnosc w gore/w | Nacisnij w celu zwiekszenia/
dot zmniejszenia gtosnosci.
17.|OK Nacisnij w celu potwierdzenia akcji.
, Nacisnij w celu powrotu do poprzednigj
18. | Powrot strony.
19 Poprzednia Nacisnij w celu przejscia do
" | Sciezka poprzedniej Sciezki.
20. | Przewin Nacisnij, aby przewina¢ plik multimediow.
, Nacisnij w celu odtworzenia pliku
21. | Odtwarzaj multimediow.
22 | Nagrywaj Nacisnij w celu rozpoczecia nagrywania TV.
% *System nie jest dostarczany z wbudowanym tunerem
TV. W celu uzycia funkcji TV nalezy zakupi¢ najpierw

zewnetrzng przystawke TV.
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Potaczenie z siecig bezprzewodowa
(opcjonalne)

W celu potaczenia z siecig bezprzewodowa, nalezy wykonac
podane nizej instrukcje.

1. Na paSkU zadan Mot Connected
WindOWS®, k“kn” ﬁ‘ Wireless networks are available.
prawym przyciskiem =

ikone sieci i wybierz

H H Connect to a network
Potacz z siecia L LU

R e a3 em

2. Wybierz siet¢ _ ———
bezprzewodowa do e L
potaczenia z listy. o

W polu Show (Pokaz), A i, [l

\ wybierz Wireless A =
(Bezprzewodowa),
jesli w danym miejscu :
dostepnych jest wiele | | 4n
sieci.

3. W razie potrzeby s S
wprowadz klucz A T
zabezpieczenia lub Pt o e g s i s
dtugie hasto. b e

Ten ekran nie pojawi
sie, jesli nie jest

wymagany klucz
zabezpieczenia. b die
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4. Po ustanowieniu

potaczenia, stan sieci
bedzie wskazywat na
opcje Potaczona.

L ]

Potaczenie Bluetooth (opcjonalne)

W celu potaczenia z urzadzeniami z obstugg Bluetooth
nalezy wykona¢ podane nizej instrukcje.

1.

Kliknij dwukrotnie ikone
Bluetooth na pasku
zadan Windows® w celu
uruchomienia kreatora
potaczenia.

Wybierz z listy urzadzenie
Bluetooth do potfaczenia

i kliknij Next (Dalej), aby
kontynuowac.

Jesli na liscie nie jest
widoczne urzadzenie
do potaczenia, kliknij
Odswiez w celu jego
wyszukania.

PP —— - ]

T T Sy SR ———

i Pess, “naTra WhET ] s

e L ]
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Wprowadz hasto
urzadzenia, jesli
wymagane jest

uwierzytelnienie.

Po zakonczeniu
ustawien, kliknij Dalej w
celu kontynuaciji.

Pokazane zostanie
taczone urzadzenie.
Kliknij przycisk Nowe
potaczenie i wykonaj
czynnosci 1 do 5, aby
dodact wiecej urzadzen
Bluetooth.
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Przywracanie systemu

Uzywanie dysku recovery DVD

Dysk recovery DVD zawiera domysiny system operacyjny (SO).
Dysk DVD, dziata razem z dyskiem support DVD, tworzac
petne rozwiazanie do przywracania. Umozliwia to szybkie
przywrocenie systemu do domysinego stanu fabrycznego, przy
zatozeniu, ze dysk twardy dziata prawidtowo.

g

&

Przed uzyciem dysku recovery DVD nalezy wykonac kopie
zapasowg danych w innym urzadzeniu, takim jak naped
USB i zapisat wszelkie ustawienia konfiguraciji, takie jak
ustawienia sieci.

Wiacz komputer ASUS Desktop, po czym pojawi sie
logo ASUS. Nacisnij F8, aby przejs¢ do menu Wybierz
urzadzenie rozruchowe.
W16z dysk recovery DVD do napedu optycznego
i wybierz naped optyczny (“CDROM:XXX”) jako
urzadzenie rozruchowe. Nacisnij Enter, a nastepnie
nacisnij dowolny przycisk w celu kontynuacii.
Pojawi sie okno Menedzer uruchomienia Windows.
Wybierz Instalacja Windows [Wiaczone EMS] i nacisnij
Enter. Zaczekaj na wyswietlenie komunikatu Ladowanie
plikow przez system Windows.
Wybierz miejsce instalacji nowego systemu. Dostepne
opcje to:
Przywracanie partycji systemowej
Ta opcja powoduje usuniecie wytacznie wybranej ponizej
partycji, umozliwiajac pozostawienie innych partycji i
utworzenie nowej partycji systemowej jako napedu “C.”
Wybierz partycje i kliknij DALEJ.
Przywrocenie systemu na caly dysk twardy
Ta opcja usuwa z dysku twardego wszystkie partycje
i tworzy nowa partycje systemowa, jako naped “C.”
Wybierz i kliknij Tak.
Wykonaj wyswietlone na ekranie instrukcje w celu
dokonczenia procesu przywracania.
Podczas przywracania systemu, utracone zostang
wszystkie dane. Przed wykonaniem przywracania systemu
nalezy upewnic sie, ze utworzona zostata kopia zapasowa.
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6. Po zakonczeniu przywracania systemu, pojawi
sie polecenie wiozenia do napedu optycznego
pomocniczego dysku DVD. Kliknij OK, po czym nastapi
ponowne uruchomeinie systemu.

7. Po ponownym uruchomieniu systemu, system Windows®
Vista™ rozpocznie wykonywanie konfiguracji systemu.
Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokonczenia
procesu, a nastepnie uruchom ponownie komputer.

@ Ten dysk recovery DVD moze by¢ uzywany wytacznie w
komputerach ASUS Desktop. NIE NALEZY go uzywaé
w innych komputerach. W celu wykonania jakichkolwiek
aktualizacji nalezy odwiedzit strone sieci web ASUS, pod
adresem www.asus.com.

Quickly recover your system (Szybkie
przywracanie systemu)

1. Wiacz komputer ASUS Desktop PC po czym pojawi sie
logo ASUS. Nacisnij F9 aby przejs¢ do System Recovery
(Przywracanie systemu).

2. Pokaze sie komunikat Windows is loading files (Windows
taduje pliki). Zaczekaj na wyswietlenie okna Recovery
CD/DVD (Dysk CD/DVD przywracania).

3. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokonczenia
procesu przywracania. Po ponownym uruchomieniu
systemu, nastapi przywrocenie rozdzielczosci
wysSwietlacza i ustawien systemu do ich wartosci
domysinych.
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Rozwigzywanie problemow

Jesli w ta czesc rozwigzywania problemow nie dostarcza
odpowiedzi, mozna skontaktowac sie z nami bezposrednio,
wykorzystujac informacje kontaktowe dostarczone na dysku
support DVD.

Co mozna zrobic, jesli nie mozna wigczy¢ zasilania
komputera typu desktop?

Sprawdz, czy swieci sie wskaznik LED na panelu przednim.
Wskaznik nie Swieci sie, gdy do systemu nie jest podtaczone
zasilanie.

-+ Sprawdz, czy jest podtaczony przewod zasilajacy.

« Gdy uzywany jest przedtuzacz lub regulator napiecia
nalezy upewnic sie, ze zostat on podtaczony do gniazdka
sciennego oraz, ze jest wigczony.

Co mozna zrobié, jesli nie mozna uruchomic systemu

operacyjnego komputera typu desktop?

« Upewnij sie, ze uzywane sa moduty pamieci obstugiwane
przez system oraz, ze zostaly one prawidtowo
zainstalowane w gniazdach.

-+ Sprawdz, czy urzadzenia peryferyjne sg zgodne z
systemem. Niektore urzadzenia pamieci USB, na
przyktad, majg rozng strukture dysku i tatwo przechodzg
do trybu uspienia.

Jesli wymienione wyzej czynnosci nie rozwigzuja problemu,

skontaktuj sie z dostawca lub wykonaj przywracanie

systemu, wykorzystujac dostarczony dysk recovery DVD.

@ Podczas przywracania systemu, utracone zostang
wszystkie dane. Przed wykonaniem przywracania systemu
nalezy upewnic sie, ze utworzona zostata kopia zapasowa.
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Dlaczego nie stycha¢ dzwiekow z gtosnikow/stuchawek?
Sprawdz ikone gtosnosci na pasku zadan Windows®, aby
przekonac sig, czy ustawione zostato wyciszenie . Jesli

tak, kliknij dwukrotnie te ikone w celu wyswietlenia paska
gtosnosci, a nastepnie kliknij ikone wyciszenia na pasku w

celu anulowania trybu wyciszenia Eﬂ

Dlaczego nie mozna odczytywac¢ lub zapisywac danych
na dysku CD/DVD?

+ Upewnij sie, ze uzywany jest dysk zgodny z napedem
optycznym.

+ Sprawdz, czy dysk zostat wiozony prawidtowo lub, czy nie
jest zarysowany.

« Sprawdz, czy dysk nie jest zabezpieczony przed zapisem.
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